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I 'roleHsni ill' An th ropo l ogy , rtio-k I n ivers i l v , \Y urrrs l c r, Mnssacti i lsclIs. I S A . 

Ill connec t i on w i t h a rather t h o r o u g h g o i n g r e v i e w of l l i e l i t e ra ture 

c o n c e r n i n g the l ingu is t i c s t ocks o f the South A m e r i c a n abo r i g ines , upon 

wh i ch he has heen e n g a g e d fo r a n u m b e r o f y e a r s past, the w r i t e r has 

d r a w n up the f o l l o w i n g p rov i s i ona l list o f t r ibes and sub- t r ibes , e t c . . 

b e l o n g i n g to the V r a w a k a n s tock , one id the most w i d e l y d i s t r ibu ted ol 

all the na t i ve l anguages of the con t inen t . N a t u r a l l y , no c l a im of c o m p l e -

teness o r inerrancy is m a d e , s ince , e v e n t o - d a y , a f t e r the va r i ous m o r e 

cr i t ica l and sc ient i f i c e x p l o r a t i o n s of the last t w e n t y years , w e sti l l lack 

det initc i n f o rma t i on about s o m e A r a u a k a n p e o p l e s ' i n certa in cases, the 

name o n h has c o m e d o w n to us f r o m the ear l ier t rave l e r s , m iss iona-

r ies, and chron i c l e r s o f the c o l o n i z a t i o n - e p o c h , etc. ), w h o must f o r m e r l y 

have been m o r e or less impor tant in the p r e - C o l u m b i a n h is to ry o f the 

country w h i c h l l iev inhab i ted , or perhaps n o w inhab i t , d i sgu ised under 

o ther names . 

\ H A W A H \ N I H I I I K S . S L ' L L - I K I H K S . K IT 

I Acaiacn. The Acaiacas or Uactliticns are m e n t i o n e d In von Mar t ins 

i | , p , ."(IN) A c c o r d i n g to K o c h - G r u n b e r g IAi i tak-Sprachei i , p. i 2 i this is 

o n e of the names app l i ed by the Kra/i l ians to the Katflpulilam, w h o l i v e 

above the hinniliinii on the l l i o I ta l ia S e e Killillvlihliii. Uacninrn. 
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Acari. A horde g i v e n by Ga|)t. F i r m i n o as d w e l l i n g above the 

Cachoe i r as o f the Ivana ( K o c h - G r i i n b e r g , Aruak-Sprachen, p . VKi. 

•t. Achagua . T h e Ai'hagiuis arc a (li-ojite o f t en c i ted In I he o lde r e x p l o 

rers and chron i c l e r s ( see espec ia l l y G u m i l l a and G i l i i ) as d w e l l i n g in 

Ihe r eg i on hounded bv Ihe r i v e r s O r i n o c o , M e l a and Casanare . Br inton 

p.^118) locates them on the l i i o K l c and the l i i o M u e o . The e thno 

g raph i c m a p in W a i l / vo l . V p laces them b e t w e e n Ihe Rnaguas and Ihe 

Sa l i v a s , in the l i i o ( l u a v i a r c c o u n t r y . Fhrenre i ch p. 17) re f e rs lo them 

aS"SO /.iemlich e r l o sehen » . and they are p robab l y l a r g e l y ex t inc t to-

d a y . In the m i d d l e of the liMli c en tury , a c c o r d i n g to F . I 'erez. ( c i t ed bv 

Hr in ton . p. litiS i, thev n u m b e r e d ">00 on Ihe I t io M u e o . GhalTanjon 's 

l.'Oirnoiiiu' c7 /i' ('iiiihi • Pa r i s . ISS(I mat a lso be re ferred l o . Krns l / f 
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F.lhnoL, I SIM, p. 2) g i v c s a n Arhagua \nca lmla rv nl N't w i n d s . A f t IT I hem 

is named ( l i e s e t t l emen t of A c h a g u a s . 

i . Adaiineni On the upper Cu ia r v and its t r ibutar ies , par t i cu la r l y at 

CarAcas del Jury . T h i s name , l ike the i r appe l l a t i on in the L ingua g e r a l , 

Tatu-tapuyo, s ign i l i es Giant a r m a d i l l o p eop l e » , f r o m ad^aiM, n g i an t -

a r m a d i l l o » . See CarAxami. Karutana 

1 a. AkAtioa T h e Kobeun (Me toyan i name of the Kanyari (<|. v . i 

Fi. Alihini Bare f o r Arihini B a r e i a d i v i s i on o f the Harf, s tated by N a t t e r c r 

i v . Mar t ins , I. p. to occupy the banks o f the K in N e g r o f r o m Itar-

ce l l os to Sao l ' e d r o V . Mar t ins a lso c i tes the " A r v h i n i . A r a y i n i s , 

A y r i n y •• as d w e l l i n g on the left bank o f Iho l ( i o N e g r o , a l o n g the Caua-

buri and the M u i a , w i t h v i l l a g e s at N . S . dc Cur iana and S . lose dc 

Marab i tanas . N a l t e r e r ' s l inguis t i c mater ia l c once rn ing the Alihini and 

the Ihini s e ems to have been lust. See Hurt', /him. 

tin. Amany (or Uaniarx). A se t t l ement ol the Uaiiliwta at Coa r i , n o w 

ext inct ( v . Mar t ins , I , p. MM i. 

li Amarapa C i t ed by Hrintnn (p . 21(1 as a tr ibe ol Br i t ish G u y a n a " , 

f o l l o w i n g von M a r t i n s ( I I , p. li'tli, tiM.'i), w h o ca l ls them Amaribns or 

Amarl/Hit, a f l i l i a t ing them w i t h the Atoini. e tc . 

7 . Anti ( o r Ande) . T h e Amis o f the Gran P a j o n a l o f the I i e a ya l i - Pach i -

l e a - P e r e n e r eg i on of P e i u arc the s ame as the (.itmpas. S e e (Inmpas. 

S. Araici i . t )n the I t io Jutahy in N . VV. I t raz i l . in the n e i g h b o r h o o d ol 

s. I a l . f i . C i t ed by von den Ste inen ( p . 2 " ' I I f r om Sp i x . The vocabu la r y 

in von Mar t ins i l l . pp. 2X1 2 ' l i is s ta ted to have been ob ta ined bv Sp ix 

n w e s t of I ' on teboa n. Sp ix and v on Mar t ins t e rm it ( A r a i e u ) a lso Uarain'i. 

Araua (or Arad) " 1 1 the l o w e r .lurua. etc . in north w e s t e r n l ira/il 

Hr inton p. 2!t.'ti in IH!M sought to cons t i tu te an " A r a u a l inguis t i c stock 

c omposed o f the A ranas , P a m a s , P a m m a r y s anil Purupurus . Hut the 

a l f in i t i es of the Araua. e tc . , w i t h the A r a w a l i a n s tock have s ince been 

c l ea r l y d e m o n s t r a t e d . See . c. g . . Khrcnre i ch <Z. /. lilhncl.. v o l . X X I X . 

1NM7, pp. r.7-!M), w h e r e vocabu la r i es o f I'aiiiilnri and YamamaiH are g i v e n . 

III . A r a w a k . T'lie name g e n e r a l l y app l i ed in K n g l i s h F r e n c h Arroiuigw'. 

G e r m a n Armvak, arim'dkisck) to the peop l es of this s tock , n o w or f o r m e r l y 

inhab i t ing the coast and cer ta in o the r par ts o f ( i u i a n a . the use di lTering 

s o m e w h a t w i t h va r i ous author i t i es I t r inton \ Arawack l.ang.. I S 7 I . p. l i 

s a y s : ' T h e Arawiltks a r e a t r ibe of Ind ians , w h o at present d w e l l in 

Brit ish and Dutch Gu iana , l i c twen the ( ' o r e n t y u and I ' ome roon r i v e r s » 

In the l ist ol the t r ibes ol the A r a w a k l ingu is t i c stock (Amer. Race, 18111. 

pp. !J'i!>-2oO , Kr in ton inc ludes : •• Arawaks. on coast ol Guiana The 

w o r d Arawak appears in l a rge n u m b e r o f var iants or c o r rup t ed f o r m s in 

I > 1 • Ic-11. G e r m a n . Spanish Kre i ich. Kng l i sh . e tc . : Aritvafk, Aniunak. Aiom. 
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Aroiiio, Anmjm. Ami-ill;. Arrairak, Arwuague. Anouack, Alloiiagne, Aia-

vaco. etc II is not ttie n a l i v e appe l l a t i on o f the A ravvaks , but, a cco rd ing 

to Hr inton ' |». 2'|7) w a s app l i ed to those Arazcaks d w e l l i n g b e t w e e n Ihe 

G o r e n t y n and l ' o i n e r oon r i ve rs in ( i u i a n a . bv their n e i ghbo r s , w h o t e rmed 

them in der i s ion . Araiuak ( o r aroxvak;, i. e . , " mea l - e a t e r s » , f r o m the 

lac l o f the i r c o n s u m i n g such l a rge quan t i t i e s o f cassava mea l and bread. 

This w o r d has c o m e n o w to be a lso Ihe des i gna t i on o f the e x t ens i v e 

l ingu is t i c stock under cons ide ra t i on here. T h e Araivaks cal l t h emse l v e s 

l.okoih) or I.ukknnu s i m p l y « men " human be ings » . 

1 1 . Arequena also AreguSna . Arigu&nei, 1'hc same as GuariqtUna. Uari-

ijiiina, Uarakeua and Uarekina. S e e IJarektna. 

1 2 . A m i (or Aruan : a lso Aro4, Aroan) . P e o p l e ( r e c en t l y e x t i n c t ) f o r -

me r l y inhab i t ing the i s land of Mara jo at the mouth of the A m a z o n , and . 

p r obab l y , at an ear l i e r da te , a lso por t i ons o f the coast o f Guiana , e tc . 

Khrenre i ch (p . 17) is inc l ined to a t t r ibute to them s o m e of the r ema ins 

iu Ihe C u y u n i r eg ion , e tc . 

I I . Aruac ( o r A r u a c a i . A tr ibe men t i oned by G i l i i and o the rs as v is i -

t ing the southern bank of the Or inoco . G i l e d by Hr inton (p . 27.'l). See 

Arawak. 

IV . Atorai < hi the upper Kssequ ibo and its t r ibutar ies , in the reg ion 

o f u lat. 2". I tr i l l ion . |». 2t.">) s t y l e s the « Atorai i Tauri or Dauri) » , a sub-

t r ibe of the ll'aftisianas or lVa[>ianas in Brit ish Gu iana . 1m T h u r n (Among 

bids, oj Guiana, INNIt. p. Hi.'i) w r o n g l y c lasses these Ind ians as b e l o n g i n g 

l o a n i n d e p e n d e n t s l o ck , Ihe W a p i a n a . T h i s er ror is po inted out by 

Br in ton (p . 2i">). V o n M a r t i n s ( I . p. (ilttii s t y l e s this p eop l e Altirahis, 

Aloraii, o r Ata\nari'i. 

P i . Avaneni . A t r ibe on the l i i o Gua in ia , in the Vene/ .ue lan-Co lo in -

bian b o r d e r c o u n t r y . T h e y s e e m to be the same as the Avene o f Fa the r 

G i l i i , a c c o r d i n g to h im a branch o f the Maifnire. t h e i r l anguage w a s spo-

ken on the uppe r O r i n o c o , on the Yen tua r i , and . e spec ia l l y at the miss ion 

o f A t u r c . 

Il>. Baniva I , o n g res ident in Ihe r e g i on o f (he Guain ia and A t a h a p o in 

Ihe V e n e z u e l a n - C o l o m b i a n b o r d e r - l a n d . A c c o r d i n g to Tave ra -Acos t i i 

(p . 83 >. •< the Banil'a is the pr inc ipa l l anguage o f the l i i o N e g r o f rom the 

Braz i l ian f r on t i e r to the p eop l e s o f the upper Gua in ia T h e i r s e t t l ements 

are around T o m o , M a r o a , Jav i t a . e tc . Their c en te r , a c co rd ing to Koch-

G r i i n b e r g i Arnak-Sprachen, p. 3t l ) , ' s tIK- l a rge v i l l a g e o f Ma roa on Ihe 

upper Gua in ia . T h e Baniva of the l ?ana , a l though A r a w a k a n , d i l fers 

cons iderably f rom that o f l b c Baniva o f Ihe Gua in i a , a c c o r d i n g lo Koch 

G r i i n h e r g ( / a n Jahrc. I. p. 1 7 ) : a lso f r o m that o f the Baniva of Ihe 

Biih' of the Gas i ip i i a re . A n in t e r es t ing account o f the Banivas is g i v e n in 
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the m o n o g r a p h nf Mi ir l in Mi i tos A r v e l o . Algo solar rithigrttlia ilel lerrilurio 

Aina^onas tie l'eiif;neln i C i u d a d - B n l i v a r , 1(1118). T h e s e p eop l e HIT a lso 

k n o w n as Manivas, Maiiilivas, f i e . 

17. Bar6 On I lie It io N e g r o iinil ( l i e i t io Cas i i ju ia re , in t he r eg i on o f 

l l ie ir cont inence (ahniil. n. Int.. 2" ) , on the l i i o San Ca r l o s . e tc . A c c o r -

d i n g lo T a v e r a - A e o s l a p . 7 ' i ! , I l ie llan', or Haria, " is spoken t o - d a y on 

the Cas iqu ia rc anil in severa l s e t t l emen t s on the l i i o N e g r o , T i r i q u i n , 

Sanear los , A m a n a d o n a , etc 1 T h e n a m e Pare, o r linria. is ident ical w i t h 

that of Ihe Urn iii, a le f t a f f luent of the It io P a s i m n n i , i tse l f a t r ibutary o f 

the l o w e r Cas i qu ia r e ; and Ihe Ba r i a -Cas i qu ia r e reg ion w a s e v i d e n t l y the 

o ld home of the Hare, w h e n c e l l iev descended the l i i o N e g r o , unti l , as Koch 

( i r i i n h e r g (A i u a k - S p r a t h e n , p It.'i) notes , « they f o rm the nuc leus o f the 

modern « c i v i l i zed Indian popu la t i on of the g r e a t e r p a r t o f t h c B i o N e g r o *.. 

The i r center is sti l l Ihe sett lenient o f San ( j i r l o s , and they are to he found all 

the ( !as i ip i iare , espec ia l l y in So l ano , Buena V is ta , e tc . , as w e l l as in the i r 

o ld h o m e on Ihe Pns imon i and Baria ( K n c l i - ( i r i i n h e r g ) ; on the ( i ua in i a 

they are found at Amnnndo i i a and T i r i q u i n . In the t ime of Sp ruce ( 1 8 5 1 ) 

l l i ev inhab i t ed the v i l l a ge o f Santa Cruz on Ihe A t a h a p o . and had spread 

a l ong Ihe uppei O r i n o c o as far as the Ma ipu r e ca tarac t . A n d ind i v idua l 

Hares have g o n e fur ther than these po ints . 

1 8 . Baure On Ihe l i i o de los Baures ( r e g i on o f s . I n t . 1 T ' i in northens-

lern Bo l i v i a . C l o s e l y re la ted lo Ihe Afri.v.i o r Mojo peop le of the a d j o i n i n g 

c oun t r y 

I . ' Cabacaba C.iled hy Br inton ( p . 208 ) as • b e t w e e n B i o s Yap i i r a 

and A p a p o r i s 

211. Cabren ' o r C a v e r e s t C.iled by Br in ton I p . 208 ) as d w e l l i n g oil Ihe 

•i B i o /.ama and O r i n o c o near iI » . C o d a z z o (Res. tie In (>eot>i. ile Fenr 

p. 2101, c i tes Ihe Cilberes as sp ea k ing a dia lect of the ( . 'abre-Maiptire lan-

g u a g e ; von M a r l i n s ( I , p. ,'iOH) seeks l o i d en t i f y Ihe " ('.averts or Cables o f 

the Span iards " w i th Ihe C.auaris ( I h e Kanyari o f K o c h - ( i r i inherg I, hill 

this is i incerta iu See h'nuxaii, Maihure. 

2 0 . Cadanapiui tana See Kulapnllliinn 

21 Caluana C.iled hv Br in ton (p . 208i as d w e l l i n g « oil the l i i o Vapnra . 

21 Campa. The same as Ami. S e e Anti 

22. Canamare I or C a n a m i r i m l . O n the B i o Purus and l i i o A c r e , in Ihe 

reg ion o f . s. lal Id " , in north w e s t e r n Brazi l 

2-1. Car iaya . I'lie C.arinyos are located on Ihe l i i o N e g r o , near the 

Branco , w h e r e Sp ix met l l i em. 

21 CarriS A c c o r d i n g to T a v e r a - A e o s t a I p. 70 ) , the (Jartiyvia l anguage , 

spoken in certa in s e t t l ements oil Ihe upper ( Iua in ia - Pu i cano , L o r o , T i g r e , 

e tc . . — is e o m n o n l v k n o w n as (.tirro. On page 1. h o w e v e r , he c i tes the 
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< nrii;unii and (ho Curricarroior Curi-curri-herrcnais^dialects o f one and 

Ihe same l anguage . S I T ('ani^ana. Kanilana. 

<!B. Caruzana A l s o , a c c o r d i n g to T a v e r a - A c o s t a (|>. 7 ( i ) , ca l l ed ('arrd. 

I'lu' Spanish equ i va l en t of K o e l i - G r i i n b e r g ' s KartUana. T h e Cm asanas, 

c i ted l iy l i r i i i tnn as d w e l l i n g • on Ihe ( iua in ia and In ir ida » tp. 2(i8| are 

the same peop l e . See Ktinilana. 

i t ' . Cauari Caueri , Cauiri . S o m e of the peop l e s c i ted under this name 

as d w e l l i n g in Ihe reg ion o f the R i o N e g r o , the G u a v i a r e , the lyana, 

Yapura , A p a p o r i s . e tc . , are e v i d e n t l y ident ical w i t h the Kauxarl of Kool i -

G r i i n b e r g . Br intnn ip . 2118 e i l es Ihe A r a w a k a n Cauiris as d w e l l i n g on 

the •• r ight l>ank of R i o ( i u a v i a r e » . A s k o o l i - G r i i n b e r g notes (Arudk 

Sprachen. p. ' i t . not all t h e n Gauiar is •• may l i e l ong In the A r a w a k a n 

s tock . See Kauxari. 

27. Catoquina ' C a t u k e n a . Catok ina i . On the .lurua and its a f f luen ts in the 

r eg i on o l ' s . la l . ."i". in n o r t h w e s t e r n Braz i l . T h e i r speech has been c o n -

s iderab ly inl luei iced by Tup i an . e tc . Br in ton p . 2ti2l once s t y l ed this 

l anguage a sort o f j a r gon , but la ter (Proc. Amer. Philos. Sur., v o l . X X V I I I . 

I Hits , pp . : i 2 l - : t 2 : t s s h o w e d it to be A r a w a k a n . 

28. Cauix ina Oi l the l o w e r Y a p u r a . in the reg ion o f s. lat . 2".'t0\ in 

n o r t h w e s t e r n Itra7.il. Von Mar t ins ( I . p. i ST ; t e rms them a lso Caujftna, 

Cauxana, Caemui, Caynbicena, e tc . 

28 a. Chaavaarane ( o r Chabaranaj. A name app l i ed bv A z a r a and IV f i a 

In the Echoaladi. See Hcboaladi, C.buala. 

28 l>. ChanA A name ol Ihe l.axana or Guana p rope r . A l s o app l i ed to 

I lie w h o l e Guana peop l e . 

2 ! l . Chaula T h e " Cbanias. or Guanas p rope r » , a c c o r d i n g to Br in ton 

p. 2 H ) , l o l l o w i n g de Gas t e lnau . are a branch o f the A r a w a k a n 

Guana, o f the r eg i on about s. la l . 211", 011 the R i o P a r a g u a y , in M a t t o 

( '•rosso, e tc . S c h m i d t sugges t s ident i ty w i t h the F.clwaladi of the o lde r 

author t i es . See Guana. 

2!l 11. C h i n i c h i n a o . I h e f o rm used by Bogg i an i f o r the Qttiniquinao or 

Kinikinao. Sec Kinikinao. 

•W. Chirupa. I hie o f the t r ibes of the Mai purr s l o ck , a c c o r d i n g lo G i l i i . 

Br in ton locates the Chirupas 011 Ihe l l i o Zama . It s eems also to have 

been ca l l ed Kirrupa. D e la Y inaza (p . .'I'i2- l ists « C h i r u p a o Kirrnpa. I>ia-

lec to ilc la longua M a i p u r e n . 

•II Choseoso A sub - t r i be o f the Anlis o r Cainpis, a c co rd ing to the o lde r 

w r i t e r s . Gitei l by Br in ton [p . 2 l . ' t ) . 

•12. Chuchu. O n e o f the sub - t r i b es of the Moxos or MSjos of Bo l i v i a , c i ted 

by the o lde r w r i t e r s . 

•t'i. Chuntaquiro 1 or Chontaquiro The Chnntaqniros arc the same as 
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the Pints and Simiri'itchis, w h o s e h o m e , a c co rd ing l o Br inton |>. 2U i . 

•< w a s about Ihe junct ion o f the I ' e ava l i and Apur i i nac , and thence 

a l o n g both these r i ve rs •• P u d w i g (Lit. Amcr. Abor. I.angs IN5N, p. 49) 

e r r oneous l y lists them as « ( I huntaqu i ros , P i r o s . Braz i l ian Ind ians in 

the he ighbo i hood of Santa I tosa, in Ihe P r o v i n c e of Goya/. » . H e r e the 

Pe ruv ian Santa l iosa , w h e r e de Gaste lnnu met these Ind ians , w a s mis-

p laced in Braz i l . The name Pito s e ems to be Ihe one m o r e c o m m o n l y 

in use by e thnog raphe r s , e tc . S e e Piro. 

3 i . Coati T h e C.oati, c i ted by W a l l a c e as d w e l l i n g on the l^ana, are 

the same as the Quati < iapt l ' i r m i n o , and Ihe Kuati o f K o c h - G r i i n b e r g , 

l oca ted by him in Ihe source - r eg i on o f th is r i v e r Arnak-Sprachen, p. 18). 

See Kuatl. 

•Pi. Ciupi I he « Cill(i ( s ta rs ) .1. located by W a l l a c e on the p a n a , seem 

lo be the Simi o f Koc l i -G r i i nbe r g , w h o m lie p laces 011 Ihe l o w e r C u i a n , 

the m idd l e A i a r y . and on tin' leana a b o v e the mouth o f the A i a r y up to 

the A r a c u Gachoe i rn . See Siltsi. 

•15 a. Coynoconoe. \ name g i v e n by I 'eha lor Hie l'.<]nini<]uinaPS or Ki'ti 

kinaos. See Kinikinao. 

•Hi. Cunipunana \ tr ibe 011 the B i o Gas i ip i iare , c i t ed b v B r i n t o n / p . 2811). 

Spruce ! v . Mar t ins , I. p . t>2.'i) r e ckoned them w i t h the Rare. 

37 . C n r r i - c a r r o (or Cur i - curr i b e r r e n a i s l . O i l ed by T a v e r a - A c o s t a ' p . t i as 

re lated to the Cani-ana. See Caruzana, Kariitana. 

38 . Dauri or Taur i ) . A var iant o f Atorai, c i ted by Br inton ip . 2 i 5 i . See 

Atorai. 

39 . De runel A smal l se t t l ement at M u m h a c a , on the left bank of Ihe 

lyana. A c c o r d i n g lo Koch < i r i inberg (At nak-Sprarben. p 12). they have 

c o m e d o w n f r o m Ihe no r th , and « dill 'er in both l anguage and phys ica l 

t ype f r o m Ihe Kariitana p roper » . See Kanilann. 

40 Dza ui minanei One of the hordes inhab i t ing Ihe v i l l a g e s of P i r a y a u -

ara, Santa A n n a and G a r m o , on the l o w e r leana, a c c o r d i n g to Koc l i -

( i r i i n b e r g {Aruak-Sprachen, p !<• • T h e name s ign i l i es Jaguar Ind ians ... 

f r o m il^ani ( j a g u a r ) and niinauei ( I n d i a n s ) . 

10 a. E c h e n o a n a . A name app l i ed to A g u i r r e to Ihe Guana p roper , or 

h'choaladi. See Frhoaladi, Guana. 

U . Echinavi . M e n t i o n e d by l l u i n l n d d t , a c co rd ing lo K o c h - G r i i n b e r g 

(Arnak-Sprarhen, p. i O ) as a m o n g the popu la t i on o f Y a v i t a , 011 a tr ibutary 

of the A t a h a p o . See Yavitera 

12. Echoatadi A n a m e app l i ed by Ihe ear l i e r au thor i t i e s (Gama i i o , 

l l e r v a s , A g u i r r e , A za ra , e t c . ) to Ihe GnaniU p r ope r , a lso k n o w n as Chun 

las ( i n d e Gas te lnau ) , w h i c h m a y b e the same w o r d . They are a lso t e r m e d 

b\ the o lde r w r i t e r s licbrnoana. I'habarana. (.baavaaranr. etc. See Guana 
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i-t Echoroana A Guana t.rilie ment i oned by Azara as d w e l l i n g aniniiK' 

the A l b a v a s , w e s t nf the P a r a g u a y , in s. la l . 21". 

I 't a. E q u a c a a c h i g o . A n a m e app l i ed In f i l e I My ana by A z a r a . 

H . Equiniquinao ( a l so Equi l iquinaoL T h e name in Hie o l d e r w r i t e r s o f 

Hie Guana t r ibe , t e rmed Kinikinao by von den S t e i n e n . S c h m i d t , e tc . A l s o 

t e rmed Quinii/uitiao. See Kinikinao. 

4-.'i. E t e r e n a I a lso E t b e l e n a ) . T h e o lde r w r i t e r s ( C a m a i i o , l l e r v a s , A g u i r r c . 

A z a r a , e t c . ) use F.tcrena, Flelenoe, Flbelena. e t c . . for the Guano t r ibe , k n o w n 

to later e t l i o g raphers as Terena, Tereno. See Terena. 

i l i . Goajira lu the peninsula of the s ame name , in nor th-eas te rn 

C o l o m b i a . T h e v have been d r i v en in to this reg ion th rough the pressure 

o f o ther i p r obab l y C a l i b a n ) t r ibes . A n account o f the Goajiros w i l l lie 

f ound in II Ca iu le l i e r ' s Rio Hatha et Irs Indii'tis goagirt'S < Pa r i s , INltlt 

17. Guaque A c c o r d i n g to Hr inton Ip. 2(>ti >, a s y n o n y m of the {i/iai/lia 

See Qiiatjua. 

W . Guanii. A c c o r d i n g to S c h m i d t /.. /. Flhnol., lilll.'t, p. : I27) , all the 

s e t t l emen ts o f this A r a w a k a n peop l e « arc n o w on the left bank of the 

P a r a g u a y , w i t h the excep t i on o f a f e w Kinikinao in the n e i ghbo rhood of 

C o r u m h a and A l luup i e r i p i e » . T h e i r transit f r o m the o ther s ide o f the 

P a r a g u a y seems to have taken p lace , in great part , du r ing the last quar-

ter o f the IStl i c en tu r y , w h e n the Jesuit miss ions w e r e taken o v e r by 

the Franc iscans . T h e i r o ld h o m e , a cco rd ing to the ear ly accounts , w a s 

w e s t o f the P a r a g u a y , in the Cl iacn reg ion o f s. lat . 20-22". The t e rm 

Guana is app l i ed both to the Guana p roper ( ca l l ed a lso Chuala, Ghal'a-

rana, F.chenoana. HcltoalaJi, e t c . ) and to the o t h e r t r ibes cons ide red as a 

w h o l e . I l es ides the Guana p rope r . Schmid t r ecogn i zes the Ijiyana. the 

Terena. the Kinikinao. and the Negitecagtitemi. An account of the Guano w i l l 

lie f ound in M . S c h m i d t s Iitiiiancrslmlicn in Zenlral-Rrasilien (Be r l i n , IflttJii. 

Kers ten (Int. Arch. /. Ellmogr., v o l . X V I I , I'.ttH; r ecogn i zes nGuano-Chaul 

g r o u p \C.hani, Guana, Quiniijuinao. Tereno). •• a sub-g roup o f the M o j o -

Mbaure branch o f the N u - A r u a k f a m i l y << 

I f . Guariquena I he same as the Uarekfna o f K o c h - ( i r i i n b e r g . O ther 

va r ian ts are Areqnt'na, Arcguena, Ariguane, LJarcqu/na. Ueiequeiia, and the 

Uareca o f T a v e r n - A e o s t a i p . tiMl, o f w h i c h lie r emarks , • n o w ca l led 

Uarequtna S e e Uarekena. 

3(1. Guaypunavi ( o r Guipunavii . C i t ed us A r a w a k a n by Br in ton . and loca-

ted << on L a k e In i rada » in eastern C o l o m b i a . 

o l . Guinau. On the upper O r i n o c o , in (he r eg i on o f n. l a t . ."•" anil w . 

l ong . (>•*>". 

">2. Hama-d&keni. T h e name app l i ed to t h e m s e l v e s b v the Tapi ira, of 

the S u r u b v - p a r a n a . a r ight t r ibutary o f the upper Icana. T h e w o r d signi 
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lies « T a p i r Ind ians » . f r om hiiimi (t:>|• 11"> anil dakeni I Ind ians , peop l e I. See 

lapiira. 

53. HolAua A c c o r d i n g In K n c h - G r i i n h e r g (Arwik-Sptacbeii, p. 33 ) , an 

old A r a w a k a n p e o p l e , on ( l ie upper C u d u i a r y , w h o n o w speak on ly 

Koheua fa He toyan d ia l ec t ) . See Banlva 

S i . Huhuteni . ( I n Hie l o w e r A i a r v . A c c o r d i n g to K o c h - G r i i n b e r g (Aruak-

Sprachen, p . 18;, they are o l ' a ruder t y p e than I he Siusi. w h o s e l anguage 

they have n o w adopted S r e Siusi. 

51 a ( (ana* See I~an/ui 

5." . Ih ini B a r e . One o f the d i v i s i ons o f the Bare r e cogn i z ed !>y N a l t e r e r , 

and p laced on Ihe I t io N e g r o , u f r om Barce l l o s l o SSo I ' e i l ro >•. S e e Alibiui-

litiie, Dure. 

• i l l . Ip^ka i o r Ipeka I. A h o v e Ihe Silisi, on the upper Ivnna, f r o m Ihe 

A r a c u ( j achoe i rn to Santa Barbara ( the i r ch ie f set t lement . ) , and on the 

Vauare t e -parana . A c c o r d i n g to K n c h - G r i i n b e r g |Ar iu ik -Spraebeu , p . 18) 

I hey are s oma t i c a l l y and l inguis t ica l ly c lose to the S ius i . I h e name they 

g i v e t h emse l v e s is Kuiiiala-miiiaiiei. or « Duck Ind ians » , f r o m knmdla 

( d u c k ) and minanei ( I n d i a n s ) . T h e i r name in Ihe L i n g o a g e r a l , Ipfka-Tapuyo, 

s ign i l i es the same t h i n g ; and the i r most c o m m o n appe l l a t i on , Ipi'ca ( o r 

Ipika, m e a n s « duck " in the L i n g o a g e ra l . 

57 . lysine The n a m e app l i ed lo t h e m s e l v e s by the Yupurary-tapu\v, 

a sub - t r i be of the Tariana, l ocated by K o c h - G r i i n b e r g (Aruak-Spracheu. 

p . 5(11 a b o v e Y a u e r e l o on the main s t ream of Ihe C a i a r y - I I a u p e s . A s the 

L ingoa ge ra l name of Ib is peop le , \'nrHpar\'-tapuyo, sugges t s , lyiimr. is 

p r o b a b l v , as Koch • ( i r i inherg notes, c o gna t e w i t h jyeimi, d eno t i ng in the 

A r a w a k a n l anguages o f Ib is reg ion • (he w o r s t ev i l sp i r i t , the \ u i u p n r v 

I D e m o n ) , of Ihe L ingoa ( l e r a l See Yurnpari-lapuyo. 

58. Izaneni \ ( e r m ap l i ed by var ious w r i t e r s lo A r a w a k a n Ind ians on 

Ihe I t a l i a , C i l i a r y , e tc . T a v e r n - A c o s t a pr ints ( pp . 120-133 an I^ani'ui voca -

bulary f r om W a l l a c e and von Mar t ins . S o m e of Ihe A r a w a k a n tr ibes o f 

this r eg i on are a lso inc luded under Ihe name lianas. Ifamias. e m p l o y e d 

In von Mar t ins ( I . p. 002 ] , e t c . 

5!l. J abadna I or YahaAna . L o ca t ed by Br inton ( p . 2 l i t . p. 250 ) on (In-

i t i o Marauia (nor thern al l luci i t of Ihe l i i o N e g r o i , near the Kqua to r , anil 

on Ihe I t io I ' a r imon i , and a f l i l i a l ed w i t h Ihe Bart. A c c o r d i n g lo Koch 

G r i i n b e r g [Aruak-Spracheu, p. 31)j, Spruce w a s r ight in g r o u p i n g t o g e t h e r 

i< Guariqu<5na, Jabaana a n d Ta r i ana >i, as b e l o n g i n g w i t h the Bare. S e e 

Bar/. Uarektna. 

lilt Jandu A I n h e r i t e d b\ Capl I ' i rminn, a cco rd ing lo K o c h - G r i i n b e r g 

(Aruak-Spiacl'en. p. IHl , as d w e l l i n g a b o v e Ihe Cachoe i r as o f the ly.'ina. 

See K im l i 

.S'lrir'tf ilf' I inrniunis/rf '/<• I'.i ti\ .11 
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til J u c u n a T h e s ame as the Yiihina o f K o c h - G r i i n b e r g . B r i n t o n i p . 2 l ! ' i 

l ocates the Jucunas on the H i o Japura. S e e Ytikiina. 

t>2. J u m a n a . B e v o n d the Juctina. on the B i o Y a p u r A ; in von Mar l i u s ' 

t ime in smal l s e t t l emen t s o v e r an e x t e n s i v e area b e t w e e n the lyA and 

the Y a p u r a . espec ia l l y on Ihe B i o Joami anil B i o P u r e , southern tr i -

butar ies o f Ihe lat ter . K o c h - G r i i n b e r g (Aruak-Sprachen, p. ."2i s ta les that 

the re la t ion o f the Yukuna and the Jumana is no t so c lose as to 

j u s t i f y one , w i t h von Mar t ins , in t e r m i n g the Yukuna « a branch of the 

/tiiihinil " . The Jumana s e em to have been se ldom noted by e thno l og i s t s 

s ince son M a r l i u s , and K o c h - G r i i l l b o r g r emarks (bat he w a s unable to 

linil t races of t h e m on the Y u p u r a . V o n M a r l i u s ( I , p. 183) g i v e s as o ther 

names ol Ihe Jumana. the f o l l o w i n g : Cbiiniaihi. Xoniana. <'hi nut no, Sbnmann. 

Xiniana. 

till. Kabisi * or K a b i ; i . Ka b i x i . In the Braz i l ian P r o v i n c e o f Ma i to Grosso , 

in Ihe source reg ion o f the r i v e r s Gabava l , Jauru, . luruena, and Guapo r e . 

The KabiSi. w h o s e l anguage d i f f e rs d i a l e c l i ca l l y f r o m that of the Paiessi, 

f o rm w i t h the la t ter the Paressi-Kabisi g r o u p o f S c h m i d t . T h e m o s t recent 

account o f these Ind ians is to be found in the repor t of S c h m i d t ' s journey 

of l i l t l l in M a t l o Grosso // . /. Ethnol., 1 ! ' I 2 , pp. I Hi-1 T i l T h e y may be. 

as S c h m i d t sugges ts , an o r i g i na l l y n o n - A r a w a k a n peop l e , w h o have 

taken o v e r A r a w a k a n cu l ture . Y o n Mar t ins ( I , p. 2 i l ) men t i ons u the 

('abi.xis. ('alv.xis, C.abx.xis, so ca l l ed by Ihe Parexi.r». See Paresi. 

I ' l . K a p i t i - m i n a n e i . T h e name app l i ed by t h e m s e l v e s to Ihe ('.oati or 

Kuati o f the source - r eg i on o f the Ivana. T h e name s i gn i f i e s << ( a ia l i Ind ians » , 

f r o m kapili 1 ( l o a t i ) and minanci Ind ians >, — in l . ingoa g e r a l , Kuati-fapuxo. 

T h e " Goat i » or « G o a t i - m u n d i •>. is a spec ies of Kasua. b e l o n g i n g lo lh«' 

bear f a m i l y . See Kuati. 

lift. K a r u t a n a . On the l o w e r lyana, i n c lud ing a n u m b e r of sma l l set t le-

men t s (ch ie t lv o ld m i ss i on - s ta t i ons w i t h cen te rs at Santa A n n a and 

N . S . d o C a r m o . S o m e of I he so-ca l l ed « Ban i vas » of this r e g i on . e . g . . Ihe 

« Ban i va » of T u n u h y , e t c . , « speak , bes ides the l . ingoa g e r a l . an A r a w a k 

d ia lec t , ident ica l in m a n y w o r d s w i t h Kanilana •>. T h e Kanilana o f Ivocl i-

G r i i n h e r g [Aiuak-Sprachtn, p. i l ) is the same as T a v e r a - A c o s t a s Carti-

~ana U|. v . i . A c c o r d i n g to K o c h - G r i i n b e r g (p . I l l , Kanilana and Korekarii 

are both n i c k - n a m e s app l i ed to these Ind ians by the i r nor thern ne igh 

bors , p r obab l y f r om I heir f r equen t use o f the n e g a t i v e kan't. " no » , " not . 

A f e w fami l i e s o f llaniva anil Uaiekena have se t t l ed a m o n g Ihe Kanilana 

and adop ted the i r l a n g u a g e ( K o c h - G r i i n b e r g , p 42 ) . T h e Dhunei, of the 

l i t t le s e t t l emen t of Mumbi ' i oa ,on the left bank o f the r i v e r , h a v e m i g ra t ed 

th i ther f r o m the north and d i t f e r c ons ide rab l y f r o m the Kanilana p roper . 

See Caniyiina. 
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(iti. Katapolitana <<>!' Katapolitane Katapulitana, e t c . ) . A b o v e the Katlilana, 

b e y o n d tlie U n i a c a - l g a r a p e , n left allUient of the ly.'ina. w i t h the i r chie f 

s e t t l ement at the v i l l a g e o f T u n u h y a t the rap ids o f that name , and four 

o ther smal l s e t t l emen ts up Ihe r i v e r , - Y a p i i r a p e c i i m a , S9o J o a q u i m , SSo 

.lose, and SHo M a r e e l l i n o i Koeh-< i r i i nbe rg . p. i l l ) . T h e y are e v i d e n t l y 

ident ica l , as Koch -< I r i i nbe r g ip . 'H po in ts out . w i t h the ('adanapui itana, 

or Cadanaburitana. l oca ted by von M a r t i n s ( I , p. Still, p. t iO l ) on the Ivana 

and the X i e . A c c o r d i n g lo K o c h - G r i i n b e r g (7.~a'ei Jahre, I p. H I ) the Kala-

polltani proudly s t y l ed t h e m s e l v e s Tianirn T h e y are the Acaiaras (<|. v . ) 

o f ( '.apt. K i r m i n o . 

t>7. K4ua (or KjSiia-tapuyo). On the upper course o f the l i i o A i a r y and on 

some of i ts centra l a f f luents ( t he H i rauasu- I ga rape and H a r a n a - l g a r a p e ) . 

A c c o r d i n g to K o c h - G r i i n b e r g (Aiuak-Spracben, p. 47) , they are and A r a w n -

kan peop l e , w h o w e r e sub j ec t ed by Ihe B e t o y a n Koheua . t ak ing o v e r 

their l anguage , e tc . S inc e the i r e x o d u s f r om Ihe (Juernrv to the A i a r y . 

h o w e v e r , they have c o m e into c lose con tac t w i t h A r a w a k a n peop l e s ( the 

Silisl e spec i a l l y ) , so that n o w o n l y the o ld peop le sti l l speak Koheua . the 

y o u n g e r genera t i on h a v i n g turned A r a w a k aga in . us ing a m o n g t h e m s e l v e s 

and in intercourse w i t h the i r n e i g h b o r s Siiisi or s ome c l o s e l y re la ted 

A r a w a k d ia lec t . T h e ( j 'ma ( W a s p ) located by W a l l a c e on the Qu i r i r i ( i . e . 

the ( Juerary ) are Ihe same peop l e . In L i u g o a ge ra l Kdua-tapuyo s i gn i f i es 

" W a s p I n d i a n s " iKdiia, or ('on " w a s p By tlie Siiisi the Kaua are k n o w n 

as Mali lifni (<|. v . ) . See Situ I 

l>8. Kauyari. On Ihe upper A p a p o r i s , south o f Ihe Kqua t o r . A c c o r d i n g 

lo K o c h - G r i i n b e r g \Ainak-Spracben ( p . S t ) , they m i g r a t e d th i ther f r om 

the I ta l ia across Ihe Gaiai v. T h e y are c lose ly re lated to the Sin si and 

Ipfka. K o c h - G r i i n b e r g locates Ihe in oil the upper A p a p o r i s and some ol 

its a f f luents :Gananar\ , I ' i r ; i -parana I : on the upper I ' i r a -parana they l i v e 

t o ge the r w i t h the Uainaniby-tapnyo, w h o are said to speak the s ame lan-

g u a g e the Koheua n a m e for Ihe Uaitiaiiibji lapii\o is Mimiakolira, and f o r 

the Kauyari. the i r name is Akolioa, a c co rd ing lo K o c h - G r i i n b e r g , Zuri 

Jahrt. II. ' p. I I S ) . 

I>9. Kinikinao A branch of the Guana g r o u p . See Guana. 

till a. K o r e k a r u A n i c k n a m e app l i ed to the Kariitana by the i r nor thern 

ne i ghbo r s , a cco rd ing to K o c h - G r i i n b e r g i Aniak-Sprachen. p 41). S e c Ka'ii-

laua. 

7(1. Kuatl. On the source - r eg i on o f Ihe leana A l s o ca l l ed Kliali-lapnyo, 

- in l . ingoa g e ra l , • Goat i Ind ians •> i Knali. s i gn i l i es Nasna sp . l . T h e y are 

the same as (he Coati, Kapili minanri 

71. Kumita-minanei I h e n a m e by w h i c h the Ipi'ra I nd ians cal l them-

se l ves . T h e w o r d s ign i l i es « Duck Indians . f r om kmniUa d u c k i and milia 

nfi Ind ians , peop le S e e I/Via. 
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72. Kumatene A name app l i ed by t h e m s e l v e s l<> Ihe Tariana, a c co rd ing 

to Coudreau , c i ted bv K o c h - G r i i n h e r g (Aruak -Sprachen , p . 50 ) , w h o th inks 

that the w o r d p robab l y s i gn i l i es •• Duck peop l e •>, f r o m kunidta, « duck >• 

in I 'ariana. It w o u l d then be c o gna t e w i t h KumAta-tninanei, the na t i ve 

name o f the Ipt'ea. 

73. Kustenau On the head -wa t e r s o f Ihe X ing i i and Ihe H i o B a l o v y in 

centra l Itra7.il. A n account o f the Kiislettai't w i l l bo found in K. von den 

S te inen ' s Dure It Gentral-lirasilien ( L e i p z i g . I88 l i l and his Unlet Jen Nalui-

volkeru ZenltnTlirasilieiis ( B e r l i n . 1894). 

71. Layana f o r L a i a n a . L a y a n o , e t c . ) . O n e o f the names app l i ed to that 

por t ion o f the Guana p eop l e , k n o w n a l so as Ghana, used by var ious autho-

rit ies f r om C a m a h o d o w n to v o n den S te inen and S c h m i d t . A c c o r d i n g to 

C a m a h o cited by S c h m i d t (Z. f. Ethnol., 1903, p. 328 ) , the name ljtya-

nas, s ome t imes app l i ed to the w h o l e Guana p eop l e , w a s g i v e n to the Cha-

ntis b y the M b a y a s o r Gua icurus . O the r names app l i ed to the [jiyanas or 

Chattels are Fguacaacbigo, e tc . S inc e the t ime o f de Cas tc lnau Hie ].ayanas 

have been repor ted as d w e l l i n g ill the n e i ghbo rhood of M i r a n d a , w h e r e 

also d w e l l s ome of the Kinikinao and Chualas or Guana p r ope r ( the g r ea t e r 

part o f these, h o w e v e r , b e ing f ound near A l b u q u e r q u e ) . See Guanii. 

7">. Lokono or Lununui. I h e n a m e g i v e n t h e m s e l v e s by 'h i A r a w a k s of 

Gu iana . A c c o r d i n g to Bret t (1ml. Tribe; of Gttyrna, N . V . , 18(18, p. 97 ) . 

•1 each A r a w a k ca l ls h imse l f a Toko, and speaks o f his tr ibe and l anguage 

as those o f the l.okno, w h i c h w o r d is the plural o f the f o r m e r , a n d l i t e r a l l v 

means the I ' e o p l e » . I t r inton (Arawark Tang., 1871, p. l i says o f the 

A r a w a k s o f Brit ish and Dutch Gu iana . « they cal l t h emse l v e s s imp l y Ink-

kunu, men See Arawak. 

76. M a b S t s i - d A k e n i . A horde represented a m o n g the popula t ion o f the 

three v i l l a g e s of P i r a vaua ra , Santa A n n a and C a r m o , 011 the l o w e r I v 'ma . 

a cco rd ing to K o c h - ( i r i i n h e r g [Aruak-Spiochen, p. i d ) . 

77. Machiyenga ( a l so Mach igenga . Machiganga A sub- t r ibe o f Ihe P e r u -

v ian Anlis or I .am pas. I t r inton (p . 213 ) says , « Ihe M a c h i g a n g a s l i ved on 

Ihe P i l copa ta and V i l c ano ta , and their l anguage has been erroneously 

s ta led b\ v on I 'schudi to be an independent s tock » . T h e most recent 

account of the \farhi\engas is that of D r . W ' . C . Fa rabee (Pror. A met. Antii/. 

Soc.. N . S . , v o l . X \ . pp. 127-131 1. w h o met t h e m on the l l i o U ruhamha . 

See Ailti, (ainpa. 

78. Macueni. C i t ed by I t r inton (p . 2t!Si as d w e l l i n g on the It io Gua in ia . 

79. Maipure Loca t ed by the o lde r w r i t e r s 011 the O r i n o c o in the reg ion 

of s. lat . 'i. I t r inton i p . 2t»S) p laces them 011 the I t io Ven luar i and the 

Or inoco . On the e t h n o g r a p h i c m a p in W a i t z t l i ev are p laced on the A l a -

bapo , e tc . . b e t w e e n the \ ichada and Ihe Gua in i a . T l i e v w e r e once an 
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impor tan t p e o p l e , and Father Gi l i i app l i ed the i r name as a c o m p r e h e b e n -

s ive one fo r the l ingu is t i c f a m i l y n o w k n o w n as the A r a w a k a n , const i -

tu t ing it one o f the !• l inguis t i c s t ocks r e cogn i z ed by h im as e x i s t i n g in 

the ( t r i n o c o r eg ion . 

Htl. Man^o A t r ibe , vers numerous , t w o cen tur i es ago , in the coun t r y 

about the mouth of the l l i o N e g r o ; bill b\ the m i d d l e of the l ! ) t l i c entury 

on l y a handful d w e l t s l i l l In this r eg i on . O w i n g to w a r s w i t h Ihe P o r t u -

guese , s l a v e r y , e t c . . Ihe\ had e i the i been l a r g e l y e x t e r m i n a t e d or bad 

d isappeared into Ihe impene t rab l e forest . \ br ie f account ot the Matlfio is 

g i v e n by Br in ton iStiiJ in.V. Amer. Nat. Lang., l ' h i l a . , IN!I2, pp. 3 N - i i ) . 

V o n Mar t ins ( I , p. ,111 I c i tes alas Manan, Motion. Mitiuivi, Manoa. 

HI . Manatener i or M a n i t e n e r i i . A t r ibe located by Br in ton ( p . 2 ! ' l ) on 

the 1'urus. 

N2. MandauSca . A c c o r d i n g to T a v e r a - A c o s t a the Manduaca l anguage in 

spoken on the upper Gas iqu iare , in the s e t t l emen ts of P o n c i a n o and Q u i -

rabuena f o r (Juira-upni) . T h e r e are a lso a f e w Mandauaca f ami l i e s on the 

upper Or inoco . 

S3. Maniva. A var iant of Baniva, Br inton (p . 2 l ! l ) , a lso ca l l ed Matti-

livas ( p . 2fiH). 

S i . Maopi tyan. A c c o r d i n g to Br in ton ip . 2 t ' i j , « the T a r u m a s and M a o -

p i tyaus , w h o n o w l i v e in souther Br i t ish Gu iana , but are said to have 

or ig ina l ly c o m e f r o m the B i o N e g r o , speak re lated d ia l ec ts 

s r ; . Marauh&. On the B i o Jut ah v , and b e t w e e n this ' i v-.t and the A m a z o n , 

in n o r t h w e s t e r n Braz i l . I h e Marimbas I m i s p r i n t ) c i ted by Br inton (p. 24 ! ' ) 

are Ihe same as the Matanba> o r Maranbos. Von Mar t ins ( I , p. 4 2 7 ) g i v e s 

as o ther f o rms of Ihe n a m e : Matiratia, Mania, Marihui, Maragua, e tc . 

St!. M a r i a l e C i t ed by Br inton (p . 2 l ! l | a s d w e l l i n g on the l<,a or P u t u -

m a y o . Von Mar t ins ' I , p. 473 ) c i tes the Miniate Muriate) as h a v i n g been 

seen In Sp ix on the I<,a, at its mouth , l i e though t they b e l o n g e d perhaps 

to the Uainunia ( q . v . I. 

K7. MasAca A c c o r d i n g to Br in ton (p . 2 i ' l ) , a tr ibe of the Rare g r o u p on 

the R i o Masaca ami S iapa , in s o u t h w e s t e r n Nene zue l a , f o l l o w i n g in th is 

c lass i f icat ion von Mar l i n s I, p . ti2-ri), w h o adop ts Spruce ' s l i s t . 

SS Matapy tapuyo. A c c o r d i n g to Koch ( i r i i n b e r g I Arnak-Spracl.vn, p. 52 ) , 

a sub-d iv i s i on of the Ytikiina on Ihe I acayaca fa l e l t t r ibutary o f the 

Mir i t i paraua ) and Ihe n e i g h b o r i n g Boop i iyaca fa r ight t r ibutary o f the 

A p a p o r i s . The name s ign i f i es •• F i s h - w e i r Ind ians » in l . i n g o a g e r a l imatapy, 

« l i sh -we i r » j. 

N!>. M a n ( a i l i u e n i . A sub-horde o f Ihe Sitts't on the l o w e r Cu i a r v near its 

mouth , a cco rd ing to Koch G r i i n b e r g [Artiak-Sprnchen, p. 4'J). T h i s n a m e , 

more c o m m o n in the f o rm Molineni. s i gn i f i es , l ike the I . ingoa ge ra l t e r m . 

Sitkmt\'it hi/nivo. W i i l c i l » o : i lm l i ;ms >•. I m m nniiimih. • \VMI<M -I>O«I ••. 
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itll. Maul ieni . Accord ing to Koch-Gri inberg (p. 40) the Siusi name of the 
KAuu or Kaua-tnpuyo Indians on Ihe A i a ry . See Kaua. 

HI. Mawakwa. According to Brinton /p. 249) an Arawakan tribe on the 
upper Orinoco, but cited l ikewise (p. 2.r>4) as « tribe of the Oarib sub-stock 
in Guiana •>. Von Marlius ( I , p. 747) counts them linguistically as Cari-
ban. The vocabulary in von Martius ( I I . p. 313) seems to make them 
Arawakan, however . 

'•II ii. MaxkSpinopona. According to Koch-Griinberg (Zwei Jabre, II , p. 00), 
a name applied to the Ylllailiaua («|. v . ) . 

92. Mehinakau. In the region of s. hit. 12"3'i', in the country about the 
sources of the Xingii and Ihe Kulisehu. A n account of the Mehitmkai'i is 
In be found in K. von den Steinen's Unler den Nattirvolkern Zenlral-Bra-
siliens Merlin. IN94). They are cited as Minakn by Ihe same author III 
his earlier work, Durch Ceiilralbmsilien ( IN80, p .21 l| . 

!••!. MimiakOlioa. The name applied by the Kobeua (Betoyanl Indians, 
according to Koch-Gri inberg (Zwei Jabre, I I . p. 115', lo the Uaiuamby-ta-
f>uyo on the upper I'ira-parana. near the Kauyari. See Uaiinnnby-tapuyo. 

!t3 a. Minaku. See Mehinakau. 

i l l . Mitua. According to Brinton (p. 209) and Ehrenreich (p. 47), on 
Lake Inirida and the Bio Inirida in eastern (Colombia. 

it"). M o l i u e n i According to Koch-Griinberg (Artiak-Sprachen, p . 4 ! t ) , the 
Siusi name of a sub-tribe of the Siusi on the l ower Cuiarv. The name 
signilies » Water-boa Indians » . See Maii(a)liuetii. 

9t>. Moroqueni. According lo Brinton (p. 269), a tribe on the Bio Yapura. 
Possibly the Moriucunt of von Martius ( I , p . 001). 

Morua. Cited by Brinton (p. 209) as a tribe on the l i io Yapura. 
•/x 9 8 . M6xa ( o r M6ja ; a l s o M6sa, Mdha. Musa. e t c . ) . T h e S p a n i a r d s c a l l e d 

the Arawakan Indians of the Province of Muso, or Moso, in eastern 
Bolivia, Mows (Mo/os). In the time of d 'Orbignv the Mdxos or Mdsos pro-
per were located at Lore to de Mi'ixos, Trinidad, San Xavier and San Igna 
cio. Their home seems to have been the plains about Ihe head-waters oi 
Ihe Maniore, Guapore, etc., in the region of 13° to Hi" s. lal The Miubo-
ieones or Machines were a branch of the Moxos at San Xavier. 

itS a. Mucho jeones i or Muchones i . A branch of Ihe Mows, located, ind ' t l r -
bignv's time at San Xavier. See Moxa. 

99. Nequecagatemi (Neguecagatemi. etc. I. A branch of the Guanas, accor-
ding to the older wri ters (Carnniio, I lervas, etc.). They are Ihe Niqnicac-
lemia of A/.ara. who locates them west of the Paraguay, in s. lat. 21" 32 . 
Pefta cites them as Ihe Negtiagaleini, or Nicalisivee. See Guana. 

100. 0aHperi-d4keni. According In Koch-Gri inberg I.\iiuik-Sfiracht,n., 
p. i i i . the name applied In themselves l.v I lie S/u>f IIMII-MH ,.r H. Cs*\<M-«$' 
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l<;ana and Aiary . They are the same as the Uaripei tdiiqiiem (p. 17) or Uciri-
peridaeue.ni (p. 4) of Tavera-Acosta. The name signifies « Pleiades Indians » , 
from (ialiperi (Pleiades) and ddkeni (Indians). See Siiisi. 

101. PacimonariA. Cited by Brinton (p. 250), fol lowing Spruce, in von 
Maiiius l l , p. (125) as one of the tribes of the Bare group on Ihe Uio Casi-
(|iiiare. Tavera-Acosta (p. 5) cites the Pacinwnabis, apparently the same 
people. Von Martins (I . p. ti25) uses the form Padmotii, as wel l as Pacitno-
nariA. 

102. Padz6aleni (or Paditfarieni). According to Koch-Griinberg ( A r u a k -
Sprachen, p. 18), the Siusi name of the Payoariui of Ihe Arara-parana, a 
tributary of the upper Ivana. See Payoarini, Siusi. 

103. Paiconeca. Formerly in the region about Ihe head-waters of the 
Itio Branco and liio Verde in eastern Bolivia ; later at (ioncepcion, about 
s. Int. Hi", I ) Orbigny cites Ihe Pauiiacas as one of the tribes of the Puico-
neca, Brinton (p. 244) has <• Paiconeeas or Paunncas •>. A lso termed Paicone, 
in de la Yinaza (p. 379), citing Hervas. 

104. PAma (or PAmma). Cited by Brinton (p. 202j after von Martius as 
formerly on the Madeira, whence they were driven away by the Cari-
punas. 

105. P a m m a r y The same as the Paniotiiri or Paumari. See Paumari. 
MMt. P a r a e n e . According to Tavera-Acosta (p. 03 >, the Yavilera language 

is also called Pniaene. On p. 4, the same author has « la yabitera (antigua 
pa incites)». In Humboldt's time the Paiiginis (i. e. Parilenes) were among 
Ihe inhabitants of Yavita The Paretics and Parent of Brinton (p. 2I>9, 
p. 240), located by liiin on Ihe Orinoco, are probably the same people, 
Hervas made Pnrene a dialect of the Maipure group. 

107. Parigini. According to Koch-Griinberg (Arnak-Spracben , p. 40), 
Ihe Paraginis of Humboldt arc the same as the Paraene 

108. Pa rene (or Pa r en i ) . See Paraene. 
100. Pareai (or Paresai, Pareci. etc.). In the Brazilian Province of Matto 

Grosso, in the region of the head-waters ol the rivers Caba^al, Jauru, 
Juruena, Guapore. Also known as Parisi, Pa rex i, and in von Martius (I, 
p. 770), Poragi. seemingly a remaniement of the name by this author. 
The most recent account of the Paresis is bv M. Schmidt, in the Zeit.uhrijt 
/. Hthnologie for 1012. They are neighbors and closely related to the Kaliisi. 
See Kitbisi. 

110. Pass6. On the lower I«,a or Pulumayo, in northwestern Brazil. 
I l l Paumar i ( a l s o Paumary , Pamaour i , P a m m a r y i . A t r i b e n o w l o c a t e d , 

according to Steere, « on the mainstream of the Purus and Ihe chain of 
lakes in immediate connection with it •>, but also << said once to have 
inhabited the Purus lo near its mouth, but appear to be limited at pre-
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sent to the territory between the Hue by and the Rapids » . An account of 
these Indians by ,1. B. Steere will be found in the Report oj the U. S. 
National Museum for 1901, pp. 387-393. The name signilies « Pama 
Indians from their habit of eating the berry culled pama. F.hrenreich 
Z . f . Etbnol.. vol. X X I X , IS77. pp. ,r>7-91) gives vocabularies of Paumari 

and Yamamadi. 

112. Paunaca (also Paunei. A division of the Paiameca (q. v . ) . 
113. Payoarini. According to Koch-Gri'mberg (A r u a k - S p r a c h e n , p. 181 

on the Arar;i-parana, a small Arawakan subtribe know to Ihe Sinsl as 
Pad-oalicn or Pad^oarieni. See Pad^oaleni, Sinsi. 

I I I . Piapoca. On the Hio Guaviare in the Venezuelan-! 'olombian bor-
der-country. According to Tavera-Acosta (p. 85), « the Piapoco language 
is spoken on the upper course of Ihe Mela , the Vichada, and Ihe Gua-
viare l ie correctly aflines it wi th the Hanha but goes on to say wron-
glv that « it is the same as the Tucano, or A mama, or Amarizano of Ihe 
old Achauas • 

I In. Pi lcosumi. One of the sub-tribes of the Anlis or Campus according 
to the older writers. Cited by Brinton (p. 213). 

I I t)n. Piro. A name commonly applied to the Cbunlaqniro. See Cbiin-
taquiro. 

I I li. Poimisana. Among the inhabitants of the settlement of Ynvita in 
Humboldt 's time were the Poimiwnos. See Yavitera. 

117. Puru-puru. The name by which, according to Brinton (p. 292) and 
von Marlins I, p. 118) the Brazilians know the Paiiiinary or Paiiinaii. 
The word signilies « skin disease", from the Lingoa geral word piroca 
» to scale oil' skin ". See Paumari. 

I IS . Quaquas. According to Brinton (p. 2filii, « Ihe modern Ouatpias 
speak a dialect of Arawak . 

119. Quati. The Qnati cited bv Capt. Firmino (Koch-Gri'mberg. 

p. 18), are the same as the Coati or Knati. See Kuati. 

1211. Quiniquinao. The Quiniquinaos of dc Caslelnau and Taunav. etc., 

are Ihe same as the Equiiujitinaos of Azara anil Ihe Kinikinao of Schmidt. 

See Kinikinao. 

121. Saraveca forSarabeca Formerly in the eastern hills of the Cor-

dilleras, about Hi" s. lat. ; later in the region of Santa Anna, Bolivia. 

D'Orbignv classed Ihe Saravccas by themselves, bill, according to Brin-

ton Ip. 2't.'ii their language is Arawakan. 

122. Simirenchi. According In Brinton p. 24*i), oneo f the names o f l l i e 

Piros or ChmUaquiros of the, region of the confluence of the Fcavali and 

Apurimac, in Peru. Sec Cbunlaqniro. 
123 Sipaunaho Snprointho B r i n t o n o '< 3 f o l b n i in"* t^^irVAS 
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cites I lie Sepanuabo as one of the divisions of the An/is or Campas. See 

Ami. 
121. Siusi According to Koch-Griinberg fA r n a k - S p r a c h e n , p. IV), the 

Sitixi, or Siusi-tapuyo, called by themselves Oaliperi-dakeni (q. v . ) , are 

found in three divisions, on the lower Cuiary (the largest left affluent of 

Ihe IyAna, entering it just above Tunuhy), on the middle Aiarv (the lar-

gest right affluent of the I(,ana, three days' journey above Tunuhy) , and 

on the lyAnn itself, above the mouth of the Aiary to the Aracu Cachoeiru. 

The chief settlement is DorAtauaniimana (or, commonly, Curucu-cuara) 

on the Aiary. Besides the Siusi proper, there are the Kami of Ihe A iary , 

called Maulieni by the Siusi ; and the Hubuleiii of the lower A la ry . The 

nam ̂ Siusi-tapuyo signilies » Pleiades Indians or "S tar Indians » in the 

I.ingoa geral (Siusi, however , is an Arawakan word for « star >>j. Von 

Martins (1, p. 601) cites « the Siusiyondo or Siusi (Slar-Indiansl They 

are Ihe Cilifi (q. v . ) of Wal lace. 

123. Suassit. A tribe on the Iyana above the rapids, according Hio 

d'lvana to bapt. Firminho, cited by Koch-Griinberg (Aruak-Sprachen, p. 18). 

Von Martius ( I , p. Sti l ) cites « Sisusi, Siusiyondo, Suasu, a family of the 

Hare on Ihe Hio d'l<;ana, on the Hio Negro at S. Anna, S. Jose. S. 

Hoque » . 

1211. Sukuriyu tapuyo. According to Koch-Griinberg ( A r u a k - S p r a c h e n . 
p. I ! ' ) Ihe I,ingoa geral name of the Moliucni Indians of the lower Cil iary, 

near its mouth. The name signilies « Water-boa Indians » . See Moliueni, 
Siusi. 

127. T a l i A n a . ( hir of the names of the Indians generally called Tariaua. 
See Taridna. 

128. Tapiira (also Tapihira A name of the people on the Suruby-parana, 

who call themselves Hiima-dakeni, i. e., " Tapir-Indians » , the I,ingoa 

geral term. Tapiira-lapuyo, bas the same meaning. See Hiima-dakeni. 
12(1. TariAna. According to Koch-Griinberg (A r u a k - S p r a c h e n , p. i l l ) , 

for a few years previous to the expulsion of the missionaries in 1883. 

the reoccupied old mission stations of Ipanore (now Sfto .leronimo-Jesus-

Maria-.Iosot and Yauarete (or Sao Antonio ) in the Caiary-Uaupes region, 

were largely populated by Tariidna w h o afterwards dispersed along the 

river or in the interior on the smaller streams. Tradition states that 

the Tariaua originally came from the IgAna (probably, as Koch-Griinberg 

suggests, from the A iary ) . To-day the Tariaua are the only representa-

tives of the Arawakan stock on the Caiary-Uaupes. and their two cen-

ters at Ipanore and Yauarete are now separated by Retovan tribes. A l io 

ther name of the Taridna according to Koch-Griinberg, is Kumiitene (q. 

«• ^ Coudrenu'c name of Yavi< <| v. is. he thinks, a mistake. The Yuru-
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pary-tapuyo, who <-aH themselves Iyiiine (q. v . ) , and dwel l above Yaua-
rete, are a sub-tribe of the Tariana- A t Yauarete Tariana is rather a 
"ceremonial » language, even the men speaking Tucano (Betoyan), the 
language of their mothers and w ives ( exegamy being strictly in vigue). 
The younger generation, according to Koch-Griinberg (p. 51), has already 
forgotten many Tariana words. 

130. TarumS. A tribe in southeastern British Guiana. According to 
Brinton p. 215), ft the Tarumas and Maopitvans, who now live in 
southern British Guiana, but are said to have originally come from the 
Bio Negro, speak related dialects » . Schomburgk met them in the region 
about the bead-waters of the Essequibo, Cuyumini and Gassiquity, in 
1837, where they were locked upon as immigrants. See von Martius, I, 
p. 083. 

U l l . Ta tu . According lo Gapt. Firmino, cited by Koch-Griinberg 
< Aruak-Sprachai, |>. iS) , a tribe or horde 011 the I(,-ana above Ihe rapids. 
Tata means « armadillo » in Lingoa geral. 

1 a . Tatu-Tapuyo. The Lingoa geral name ( — <• Giant-armadillo 
Indians » 1 of the Addition. See Adzaneni. 

132. Terena ( a l s o Tereno : Eterena, Etherena, Etelena. Ethelena. e tc . A 

division of Ihe GaanA, located by Azara, partly (the major i ty ) cast of the 
Paraguay, bear tlie hills of Echatiya, in about s. lat. 21°, and partly 
west of that river near the Eqiiiniquinao (Kinikinao). l )e Gastelnau found 
them in four vil lages near Miranda, in which vicinity Moggiaui also met 
them. Brinton (p. 214) wrongly affined the Terenos and Quiuiyuitiaos with 
the Guavcuruan stock. See Gaand. 

133. Uacaiacas. A tribe cited by von Martius ( I , p. 568), as probably 
« a fragment ol the Baniva, on the Ivana, at Tunuhy » . As Koch-Griin-
berg notes, these Indians are Ihe Kalafxditana, whom the Brazilians call 
Acaiacas (p. 42). See Araiaca. 

131. Uainamby-tapuyo. According lo Koch-Griinberg f Aruak-Sprachen, 
p. 51), a tribe on the upper Pira-paran.i, near the Kauyari, and speaking 
probably the same language. The name signifies, 111 the Lingoa geral. 
"Hummingb i rd Indians » The Uainambcas, cited by Brinton, as on Ihe 
Bio Japura. are the same people, Uainamby, being the Lingoa geral word 
for humming bird (colibri) » . Brinton also cites a tribe of Uainnnias 011 
the same river, but von Martius ( I , p. 501) notes that Wal lace identifies 
the Uinanamas and Uianambens, perhaps incorrectly. See KanyaiI. 

135. Uainum&. A tribe on the Yapura in the time of von Martius (1. 
p. 501 ). in the forest-regions between Ihe Upi and the Cauinari. The 
Amanys or Uamarys are an extinct horde of the Uainumas, formerly dwel-
ling at Coari. Oilier names id' Ihe Uainama cited bv von Martius, are 
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Ajiuino, Gunnama (in \cwi\i),Jnnumd and Uaiunia (by Brazil ians), Uaima, 
(Jiminana, Uaytiumi, Uayupi, and Uaenambou ( in W a l l a c e ) , etc. 

I35r j . Uaraicn. The same as Araicii. See Araicii. 
133. Uardka T h e s a m e as the Uareki'na, Guar equina. S e e Uarekina. 

130. Uarnkena for Uareka Accord ing to Koch-Gri inberg [Aruak-Spra-

chen, p. 39). Ihe remnants of these Indians are to be met w i th chiefly on 

the Guainia (v i l lages of T o m o and Guzman Blanco, - formely San Migue l 

de Dabipe ; and near the Han' in Tiri(|uin), and on the A tabapo at Balta-

znr and Corona. A l s o in their "h i home 011 the \ i e , where they have 

mixed much wi th the Kanitana. In the end of the 17th century the grea-

ter part of Ihe Uareki'na had been moved bv the missionaries from their 

home on Ihe I van a and the Xie lo Maruiii ( later known as Barcel los) . 

Some were settled in San Marce l l ino 011 the Bio Neg ro , and according to 

Borba. some hail been moved to the l owe r Madeira. They are identical 

with the Guariquina U|. v . ) . Oi l ier names of this people a r e : AregiUnas, 

Arequtliias, A rig mines, Uariqm'nas, UereqiUnas, e t c . T h e y are Ihe Uerequinas 

of von Mart ins ( I . p. 1)011, w h o styles them also (p. 021) « the Arecuna 

or Uerequena » , erroneously ident i fy ing them wi th Ihe Arecunas ol Bri-

tish Guiana. Accord ing to von Martins their name signilies « The Hun-

gry » in Ihe language of the Uainunii'l > p. 020), but this is doubtful . 

137. Uariquetia ( Uertquena. etc. 1. The same as Uarekhia and Uareka. See 

Uareltena. 

138 UariperidAqneni. Cited bv Tavera -Acos ta (p. 17) as be longing wi th 

liiinii'a. ('ari'qana, etc. The same as Ihe Oaliperi-dakeni, or Siusi. Sec Oali-
peri-ddkeni, Siusi. 

139. Uatsoti dAkeni. Accord ing In Koch-Gri 'mberg 1 Aruak-Sprachen, 
p. i l l ) one of the hordes inhabit ing the v i l lages of Pirayauara. Santa Anna 

and Carmo on the l o w e r I tal ia. The name signil ies •< Vulture Ind i ans » , 

from iicHscli ( vu l ture ) and diikeni ( Indians) . 

I'|0. UirinS (also UirirA). Cited by Brinton (p. 2-'>0) as dwe l l i n g on the 

Hio Marary , von Martins placed them on the I i juiary, 

H I . Wapisiana lalso Wapiana, Wapityan, etc . ) . In the Hupununi region 

of southern British Guiana. A s Brinton points out (p. 243) , Jm Thurn 

incorrectly made of the language of this people a distinct s lock. See 

Ali'rai. 

112. WaurS. Near the Kustenau uj . v . ) in the region of the head-waters 

of the X ingu in central Brazil. An account of the IVaitni wi l l be found 

in von den Steinen s Unlei ilen Natnrivlkern Zenlrnlhrasilieiis ( Berl in, 

1894). 

143. Yamamadi 1 or Jamamadi). On Ihe Bin Purus. Accord ing In S l eep ' 

1 0 . 3 8 0 I , If H I P Imnawtuh :ir<' s m a l l fril»<» ol l o r es ! I n d i a n s . :i|>p;nwnll\ 
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limited In tlie vicinity of Ihe Marmorea Miri, a small stream entering 
Ihe Purus from Ihe southwest, at about latitude 8° south, longitude 
l>7" west from Greenwich » . He remarks further, « Ihe name, seems lo be 
from the Paumari language and to mean wild men ( juwa-magi ) » but this 
is doubtful. An account of these Indians by Steere is given the Report of 
the U. S. National Museum for 1901, pp. 380-380. Khrenreich (Z. f. Elbnol., 
vol. \ \ I \ . 1897, pp. ."7-91) gives vocabularies of Paumari and Yamn-
madi. 

I'I'I. Yaulapiti. In the region of the head-waters of the Xingii. An 
account of these Indians is given in von den Steinen's Unlet den Nalur-
volkern Zentralbrasiliens (Berlin, I89 i ) . 

I if). YAvi. Coudreau (I.a Frame F.quin., II, p. 102, p. 171), gives as the 
name by which the 7 aridna (<[. v . ) call themselves Yains, i . e . , « Jaguars». 
Koch-Griinberg (Aruak-Sprachen, |). 50) thinks this an error. In Tariiina 
Ihe word yavi signilies not only « jaguar » , but « medicine-man » , as wel l , 
and Koch-Griinberg thinks it possible that the Indians simply styled 
themselves proudly, for Coudreau's benefit, Ydlis, or « medicine men ». 
See I yd i lie. 

I i l i . Yavitera. According to Koch-Griinberg (Aruak-Sprachen , p. 39), 
i' the name Yavileros aplies particularly to the inhabitants of the vil lage 
of Javita or Yabita (the old mission of San Antonio do Javita), whose 
language differs considerably from Ihe neighboring Arawakan dialects ». 
It may be a mixture of several Arawakan dialects with perhaps elements 
from other sources. Yavila gets its name from chiel bearing that appel-
lation. Bv some authorities (e. g. Wallace, Montolieu'i the Yavila is 
« termed Baniva of Yavila •>, but Ihe people themselves use the name 
(i Yaviteros •>, i. e., • those of Yavi la » . The form of speech nearest to 
Ihe Yavilera is the Baniva of the Guainia and the Atabapo. Tavera-Acosta 
p. !»3) says that this language, called also Paraene, is spoken in the 

source-region of the Atabapo. 
I V7. Yiboya-tapuyo. According to Koch-Griinberg ( Z i w i j a b r e , II, p. fiti), 

a tribe on the Querarv. They are called by the Kobeua (Betoyan) Yul-/-
maua, and by the Panana Maxkabinopona. Their nearest relation is with 
the Kaua-Maulieni of the upper Alary . The name Yiboya-tapuyo signifies, 
in the Lingoa geral, " Boa-Indians » . See Kiiua. 

H8. Yukuna (or Yucuna l . According to Koch-Griinberg (Aruak-Spra-
chen, p. 51), on the Miriti-parana, a left alfluent of the YapurA above the 
Apaporis. \'on Martius was wrong in calling the Ytiklina « a branch of 
111v Jiimana •<. A sub-division of the Yukuna are Ihe Malap\-lapii\n, or 
a Fish-weir Indians », on the Uacayac.i,a left aflluent of the Miriti-paranA, 
and on Ihe near-bv Booptivaca, a right aflluent of the Apaporis, 
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149. Yulamaua. According In Koch-( iriinbeig (Zwci Jabre. II . p. (itii llie 
Kobeua (Betovan) name "I (lie YiMya-tapnyo of flit* lower (hierarv. rela-
ted lo llie Kdlia of tin* upper Aiary. See Yil'iha-lapuyo. 

150. Yurupary-tapuyo. According lo Koch-Grunbcrg ArttakSprachtn. 
p. 501, a subtrihe of (lie Tariana, alime "S uarete. who cull (heni^lven 
Iyiiine. I he name Yurupary-tapuyo signifies in the I.ingoa geral « Demon 
Indians •>. See Iyiiine. 

The above list does not include the Arawakan tribes and peoples of 
the Wes t Indies (the so-called Island- Arawaks): Taino of Ha i t i ; Ineri, 
Igneri or Inyeri of the Lesser Anti l les; Lucayans of the Bahamas; etc. Nor 
are some of llie tribes of the Hypurinas (Ipurinas) listed, as il is not cer-
tain that they are altogether Arawakan in their origin. 

If the conclusion* of Dr. Bivel and Dr. Beuchat be adopted, as publish-
ed in their monographs on the .libaro, etc., the Arawakan stock may 
ultimately be extended lo include Ihe .libaro or Siwora, which it seems 
best still lo rank as an independent stock, and also the Ticuna ; and addi-
tions may perhaps be looked for in other directions. 

It is not possible here to catalogue Ihe extensive literature relating lo 
the linguistics of the Arawakan family, but some indication of ils nature 
anil value max be given. Besides Ihe older material in Adelung und Valer, 
Balbi, ( i i l i i , Ilervas, id Ihe Arti's, grammars, vocabularies and 
religious texts in various dialects, composed In llie older missionaries, 
we have Ihe material in Brett, de Castelnau, van Heuvel, llillhouse, 
Montinho, d'Orbignv, Itojas. Schomburgk, Wallace, etc. Later and more 
authoritative material and discussions will lie found in the works of 
Adam, Brinton, Chaffanjon, Crevaux. Ernst, de Goeje, Im Thurn, Koch-
Griinberg. Marcoy, von Marlins, Montolieu, M. Schmidt, von den 
Steinen, Tavera-Acosla. For ethnological-linguistic purposes Ihe fol-
lowing works have been of great service: 

1. Brinton I). G . ) : The American Kace. N. \ 1891. Pp. XM. 392. 
2. Brinton ( I ) . G . ) : l lie Linguistic Cartography of the Chaco Begion. 

Philadelphia, 1898. Pp. MO. 

•I. Brinton (D. G . l : Studies in South American Native languages. Phi-
ladelphia, 1892. Pp. 07. 

4. Ebrenreich i P ) : Die Lthnographie Siidamerikas im Itegiun des xx. 
Jahrhunderts miter besonderer Beriicksichtigung der Nalurviilker. /hrb iv 
iir Anthropologie, N. I1'. Bd. I l l , 1905. 39-75. 

•>. Koch-Grtinberg (T . ) : Die Indianerstiimme am oberen Bio Negro und 
Yapura. /.eitsehrift fin F.tktologi?. Bd. W W II. 1901'., S. 100-205. 

0. Koch-Griinberg (T . ) : /,wei .lalire unter den Indiaucrn. Iteisen in 
Norrlwest-Brasilien. 1903-1905. Berlin. 1909-1910. 2 lide. 
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7 . K o c h G r i i n b e r g ( T . ) : A r u a k - S p r a c h e n N o r d h r a s i l i e n s u n d d e r a n g r e n -

zenden (iel ) iele. Milteilungen der Anlbroftologiscben Gesellscbafl in Wien, Bd. 
X L I . S. 33-l.".3, 203-282. 

X, von Martius (G. F. P . ) : Beitrage zur Ethnographic und Sprachen-
kunde Amerikas zumal Brasiliens. Leipz ig , 1867. 2 Bde. 

9. Schmidt (M . ) : Die Guana. Zeitscbrifl fur Ethnologic, Bd. X X X V , 
1903. S. 321-336, 560-604. 

10. Schmidt i'M/1 : Indianerstudien in Zentralbrasilien. Berlin, 1905. 
Pp. xiv, 456. 

11. Schmidt ( M . ) : lleisen in Matlo Grosso im Jnhre 1910. Zeilscbrifl f . 
Ethnologic, Bd. X I . IV , 1912, pp. 130-174. 

12. von den Steinen IK . ) : Durch Central-Brasilien. Leipzig, 1HK8. Pp. 
373. 

13. von den Steinen ( K . ) : Unter den Naturviilkern Zentral-Brasiliens. 
Berlin, 1894. Pp. xv, 570. 

14. Tavera-Acosta i B.) : En el Sur (Dialectos Indigenas de Venezuela). 
Giudad-Bolivar, 1907. Pp. i l l . Of the works of Dr Koch-Griinberg, 
his « Die Indianerstamme des oberen Hio Negro und Yapura » gives 
brief vocabularies of 8 Arawakan dialects, and in his Ziuei Jnhre unlet 
den lndianern are to be found vocabularies of 60 words each in the fol-
lowing Arawakan tongues : Baniwa, Bare, Karutana, Katapolitana. 
Siusi, Tariana, ITarekena, Yavitera and Yukuna. I l is latest monograph, 
" Aruak-Sprachen Nordhrasiliens, etc. •>, g ives extensive vocabularies 
of Bare. Baniwa, IJarekena, Yavitera, Karutana, Katapolitana, Siusi, 
lpcka. Tariana, Yukuna. M. Schmidt's article on « Die Guana » con-
tains a vocabulary <>f 550 words in the various dialects of the Guana 
group ; and in his Indianerstudien in Zenlralhrasilien an extensive Guana 
vocabulary, with grammatical and morphological notes is to be found. 
Yon den Steinen s earlier work Dtircb Central-Brasilien gives brief voca-
bularies in some 40 " Nu-Arawak >• dialects, besides a Kustenau voca-
bulary collected bv the author himself; the later work, Unter den Natur-
volkern Zenlralbrasiliens, contains, in the Appendix , the fo l lowing 
Arawakan linguistic material : Vocabularies of Kustenau (pp. 529-530), 
Mehinakau (pp. 527-529), Paressi (pp. 542-544), Waurft (pp. 531-532), 
Yaulapiti (pp. 32-34). Tavera«-Acosta's En el Sur, besides a considerable 
amount of Arawakan linguistic material reproduced from other sources, 
contains also lengthy vocabularies (obtained bv the author) of Baniba 
(pp. 3-62); Mandauaca, Yabitero and Uareca (pp. 63-74) ; Caruzana and 
Baria (pp. 76-84'>: Piapoco (pp. 85-95). 
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APPROXIMATELY ON Til 

1. Achagua. 

2. Adzaneni. 

3. Amarapa. See Atorai. 
4. Anti (or Campa). 

5. Araicu. 

6. Araufi (or AraoV 
7. Arawak. 
8. A run (or Aruan1 . 
9. Aruae (or Aroacl . See Arawak. 

10. Atorai 
I t . Avaneni . See Mai pure. 
12. Baniva. 
13. Bare. 

14. Banrc. 
15. Cabre (or ( lavere). See Maipurc. 
Hi. ( 'anamare (or ('.anamirim). 

17. Cariaya. 

18. Gatoquina. 
10. Cauixana. 

20. (iliirupa. See Maipuir. 
21. Chuntaquiro (or I ' iro). 

22. Cunipusana. See Bart'. 
23. De'runei. See Kart'ilana. 

24. Dza'ui-minanei See Baniva. 
25. Goajira. 
20. Guana. 

27. Guavpunavi. 

28. Guinau. 

29. HftliV'ua. See Baniva. 
30. Huhuteni. See Siusi. 
31 . Ipeea. See Siusi. 

32. lysine. See Tarictna. 
33. Izaneni (various tribes on tlie 

l<;ana). 
3 4. .labaana. 
35. .landn See Kuati 

W I W . S K P O S I T I O N i s I M I H : A T I : I I 

AO:OMI'ANVIM; MAP. 

3li. Jumana. 

37. Kabisi. See Paressi. 
38. Karutana. 

39. Katapolitana. 

40. Ivaua. See Siusi. 
'i I . Kauyari. 

12. Kinikinao. 
43. Kuati (omitted). 
41. Kustenau. 

15. l.ayana. See Guana. 
40. Maeli iyenga. See Ami [Campa). 
17. Maeueni. See Guaypunavi. 
18. Maipure. 
49. Manao. 

50. Manateneri. 
•'51. Maiulauaea. 

52. Maopitvan. 
53. Marauha. 
."ii. Mariate. 
55. Masaea. 
50 Matapy-tapuvo. See Yukuna. 

57. M a w a k w a . 
58. Meliinakau. 
59. Mitua. 
00. Morua (omitted i. 
Ii I Mi'ixa. 

02. Muchejeones. See Moxa. 
03. Nequecagatemi. See Guana. 
04. Pacimonaria. See Bart. 
05. Paicomk-a. 
00. PA ma. 

07. Paressi. 
08. Passe. 

09. Paumari. 
70. Pavoarini. See Siusi. 

71 Piapoca. 
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72. Pilcnsumi. See Ami (Campa). 
73. Ouaqua (omitted I. 
7 4. Saraveea. 
75. Simirenehi. See Cblintaquiro 

(Pino. 

70 . S i|>aunal )o . S e e Anti l C a m p a ) . 

77. Siusi. 
7H. Suassu. See Bare. 

79. Tapiira. See Siusi. 
80. Tariana. 
SI. 1'aruma. 
82. lain. See Kuali. 

83. Terena. See Cuand. 

SI . Uainambv-tapuyo.SeeKauyar i . 
85. Uainuma. 
80. Uarekina. 

87. UAtsoli-dAkeni. See Baniva. 

88. llirinij. 

89. Wapisiana. 
90. Waura. 
91. Yamamadi. 

92. Yaulapiti. 
93. Yavi lera. 
9 i . Yibova-tapuvo. See Kiiua. 

95. Yukuna. 


